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peca piece pieza
* Em caso de problemas técnicos com o mével, favor informar o niimero de lote, niumero da op e data de fabricagéo,
identificados nas etiquetas das caixas, para o rastreamento interno do produto e solugéo do problema.
* In case of technical problems with the product, please identify lot number, OP number and production date, located on the ticket boxes for
Internal tracking and solution of the problem

' En caso de problemas tecnicos con el mueble, por favor informar el numero del lote, numero de la OP y fecha de produccion,
identificados en las etiquetas de las cajas, para el rastreamento interno del producto y solucién del problema.
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